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THUIIA 3B°’A3KY Y CYHACHOMY CRIIAJHOCYPAIHOMY
AHI'JIIACBKOMY PEUEHHI

3a ocTaHHE JECATWIITTA MNpoOJeMy CHHTAaKCUCY AaHIJIHACBKOTO  peyYEHHs
JOCHIKyBaid Oarato HaykoBIliB. CepeJ UX MUTAaHb € Oarato ¥ TakuWx, MO W J0CI
NoTpeOYyIOTh TOJAIBIION0 HAYKOBOTO JOCTKeHHs. Ha cydacHOMy eTami pO3BHTKY
MOBO3HABCTBa, MOJKHa BIiJ3HAYWUTH, [0 OCHOBHI TEPMIHU € BHU3HAYCHUMH U
YTOYHCHUMHU, PO3MIITHYTO MOOYIOBY MPOCTHX 1 CKIAJHUX PEUeHbB, ajie BCE IIE B IEHTPI
yBaru HAyKOBI[IB JOCI 3aJIUIIAEThCS MUTAHHS THUIOJIOTI3aIlli 3B’A3KIB Y CKJIaTHOMY
aHTIIMCHPKOMY pEUYEHHI.

Peuennss — 1me oJHa 3 OCHOBHMX TIpaMaTUYHUX KaTeropii CHHTAKCUCY, SKa
IIPOTUCTABISETHCI B HOTO cucTeMi cioBy (1 cioBodOpMi) 1 CIOBOCTIOJYYEHHIO 10
dopmam, 3HaueHHAM 1 (YHKIISAM Ta sIBIsS€ CcOO0OI0 BHUCIOBIIOBaHHA (¢pasy), 10
MIOBiIOMIISIE TPO IIIOCH 1 pO3PaxOBaHa Ha CIIyXOBE 4 30poBe cnpuitusaTrs [1, c. 395]. B
AQHTIIMCHKIN MOB1 PEUCHHS IMOIIAIOTHCSA Ha MPOCTi 1 ckiaanHi. CKiIajHe pedYeHHS — IIe
noeqHaHHsA JBOX (ab0o OUIbIIEe) MPOCTUX PEYeHb 3a JOMOMOTOI CIOJYYHHKIB,
CIIOJIYYHUX CJIIB UM COIO3HUX YACTOK B MEBHE HOBE CMHTAKCHYHE YTBOPCHHSI, YACTUHU
SIKOTO BCTYIAIOTh OJWH 3 OJIHMM B IEBHI CHHTAKCHYHI BIIHOCHHH. B 3aiexHOCTI Bij
TOTO0, 5IKi 3aCO0M TMOB’A3YIOTh YAaCTHHH CKJIAIHOTO PEYEHHS, Ii PEUEHHS MOIUISIOTHCS
Ha CKJIQJHOCYpsAHI (3 (opMaabHO HE3aJeKHUMH OJWH BiJl OJHOTO YacTHHAMH) 1
CKIIQAHOMIIPSAH] (3 TOJOBHOIO 1 MIAPSTHOIO YacTHHAMU). Y HaNIii CTaTTi MU XOTiTHA O
JICTANBHINIE PO3TISHYTH THUIU 3B’SI3KY Y CKIAQTHOCYPSAHUX peueHHSAX. TpaauiiiiHo
BUJUISIOTh JIBA TUIMHU 3B'I3KIB MK KOMIIOHEHTAMH CKIIQJHOCYPSTHOTO PEUYCHHS:
0€3CTIIOYIHIKOBHH 3B'130K (0€3 CITOJYYHHUKIB 1 €JHATBHUX CITIB) 1 CIIOJYYHUKOBUH (3a
JIOTIOMOT'OFO CITOJIYYHHKIB 1 €THAJIBHUX CIiB) [2, ¢. 206].

I live in London and he lives in Kiev.

Shut the windows, otherwise it’ll get too cold in here [3, c. 75-76].



Crony4yHuk — 1e ciy>k00Ba 4aCTHMHA MOBH, SIKa CIY’KUTb JUISl 3B SI3KY OJHOPIIHHUX
YJICHIB PEYEHHS Ta YaCTUH CKJIAJHOIO pedeHHs (y CKIaJAHOMIAPSAHOMY PEYEHHI BOHU
MOEJHYIOTh TOJOBHY 1 3ajexHy d4acThUHH). CHONYyYHHUKA HE MaroTh BIIACHOTO
JICKCUYHOTO 3HAYCHHS 1 HE BUKOHYIOTh y pEUeHHI rpamaTuyHy posib [3, c. 82].
€aHanbH1 CI0Ba MOAUIAIOTECS HA CIOJIYYHI CJIOBa (CMOMY4YHI 3aiMEHHUKH 1 CIOJYYHI
MPHUCTIBHUKK) Ta BIAHOCHI CJI0Ba (BIIHOCHI 3aiMEHHUKH 1 BITHOCHI MPHUCITIBHUKN) [4, C.
78].

CrnonyyHUKOBHI 3B'SI30K y CKJIAQJHOCYPSJHOMY pEYEHHI B aHIJIIHCBKIM MOBI
3a0e3MneuyeThCcsl 3a JOMOMOIOI0 TaKUX CHOJYYHHUKIB CypsiaHOCTI: 1) e€nHanmbHUX; 2)
HNPOTHCTABHUX; 3) PO3ALIOBHX; 4) MPUYMHHO-HACTIIKOBUX [4, ¢. 76].

3B'130K 3a JOMOMOIOI €IHAJBLHUX CIIOJYYHMKIB TOKa3ye, 10 JBI mojii abo imei
o0’emqHani y yaci Ta wMicii. Takuii 3B'I30K BBOJIWUTH 3HAYCHHS JOTIOBHEHHS,
OJIHOYACHOCTI, TIOCIIIIOBHOCTI MOA1H 200 JAeIKUX KOMEHTapiB J0 MONepeaHbOl YaCTUHH
pedyeHHs. €aHANBHUN 3B'I30K B  CKJIQAHOCYPSAIHUX  AHIJIIHCBKUX  PEUCHHSX
BUpaKaeThes: a) croyunukamu (and, nor, (neither) ... nor, not only ... but (also), as
well as): She was familiar with the social problems, and they bored her; 0)
cnoayuHuMu npuciiBaukamu (then, moreover): She ran through another set of rooms,
breathless, her feet scarcely touching the surface of the soft carpets; then a final
doorway suddenly and unexpectedly let her out into the street [4, c. 76].

3B'SI30K 3a JOMOMOIOI0 MPOTUCTABHUX CIONYYHHUKIB €HAE CKJIATHOCYPSJIHI
pEUeHHsI, KI MICTATh MPOTHUCTABICHHA, 3alepedyeHHs 4Yu KoHTpacT. lIpoTucraBHuii
3B'SI30K B aHMIINCHKOMY CKIAQAHOCYPSTHOMY PEUYCHHI BUPAKAETHCS: a) CIIOIYYHUKAMH
(but, while, whereas): The story was amusing, but nobody laughed; 6) cmomyunumu
npucnisaukamu (yet, still, nevertheless, nonetheless:): It was the first of June; yet the
morning was overcast and chilly;B) comyanoro wactkoro only: There was an electric
light, only Arthur had not switched it on. [4, c. 77].

3B'S130K 32 JOTIOMOTO0 PO3/IIOBUX CTIOJYYHHKIB BKa3y€e Ha BUOIP, SIK MPaBUIIO, MK
JIBOMa B3a€MOBUKIIOYHUMH allbTe€pHATUBAMU. PO3U10BUI 3B'SI30K B CKIaAHOCYPSTHUX
aHTJTINCHKUX PEUYCHHSX BHUPAXKAEThCS: a) crionydnukamu (or, either...or): Either listen
to me, or | shall stop reading to you; 0) cnomyunumu npuciiBaukamu (else (or else),

otherwise): Put the key in its proper place else you will lose it [4, c. 77].



[Ipy4MHHO-HACTIAKOBUI 3B'I30K 00’ €HY€ YAaCTUHU CKIAJHOCYPSIHOTO pPEUYEHHS
TaKUM YMHOM, IO B OJHOMY 3 HUX MICTUThCA NPHUYMHA, & B IHIIOMY — HacliIoK. [pyra
YaCTHUHA PEUCHHS MOXKE€ MICTUTH MPUUYMHY a00 pe3yibTaT Mojii, sKa Mpe/icTaBiceHa Y
nonepegHboMy pedeHHl. [IpUYMHHO-HACIIAKOBHMA 3B'I30K B  CKJIQJAHOCYPSAIHHUX
AHMTIHCHKUX PEYCHHSIX BUPAKAETBCA: a) CYypsSAHUM CcHodXy4HHKOM mpuumHu for: The
days became longer, for it was now springtime; 6) eqHaJIbHUMHU CJIOBaMH Hacliaky (SO,
so that, therefore, hence, then, thus): The weather was fine, so there were many people
on the beach [4, c. 77].

Otxe, y X0ai AOCHIIKEHHS 3’SCOBAaHO, IO CKJIAJHI PEUYCHHS B AHTJIINCHKIA MOBI1
HNOJUISIOTHCS HA CKIATHOCYPSIHI 1 CKIAJHONAPANHI. bylno BH3HAYeHO [ABa TUIHU
3B'SI3KYy MK KOMIOHEHTAMH CKJIAIHOCYPSTHOTO pEeYEHHS: 0€3CMOyYHUKOBUN 3B'I30K 1
CIOJIYYHUKOBUH. Y CBOIO YEPry CIOJYYHHUKOBUHN 3B'SI30K y CKIQJHOCYPSTHOMY PEUCHHI
B aHIJIINCHKIM MOBI 3a0e3MeuyeTbcs TaKUMH CIHOJYYHHKAMU CYpSIHOCTI siK: 1)

€IHAJIbHI; 2) MPOTUCTaBH1; 3) po3aUI0Bi; 4) MPUUMHHO-HACITIIKOBI.
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